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גברת מילר יצאה לשוק עם 
פטר, בנה הקטן. 

שם היא ראתה אישה כפרית 
זקנה עם תרנגול יפה. 

"הה" אמרה הגברת הקמצנית 
"עם האישה המסכנה הזו אוכל 
לעמוד במיקח. היא עוד תמכור 

לי את התרנגול בזול." 
 



מיקח וממכר נמשכו רק זמן קצר והנה 
גברת מילר קיבלה כבר את התרנגול. היא 

שילמה רק פרוטות. זו ממש מציאה! 
 

אבל עכשיו פטר רוצה להחזיק את הציפור. 
הוא מנדנד ומנדנד וגברת מילר מסכימה לו 
בסוף. "טוב שמור עליו עד שנגיע הביתה." 

 



 
 

אלא שפטר הוא ילד קטן ואת התרנגול 
לא קל להחזיק על הידיים. במיוחד 

שהציפור מנחשת שגורלה להפוך למרק 
ומנסה להשתחרר. 

 

התרנגול מתחיל לנפנף בכנפיו ופטר בקושי 
יכול להחזיק אותו. זו לא מלאכה לילד קטן. 

והנה הציפור כמעט משתחררת. 
 



פטר עדיין אוחז ברגליים של התרנגול 
ווי! 

מתרומם יחד אתו לאוויר. 
 

אך ברוב בהלה הוא עוזב את הציפור ונופל… 
ישר לארגז מלא ביצים. 

 



התרנגול בינתיים הופך ושובר קנקני יין 
 -

ועולה במרץ על מוכר פסלי גבס זולים. 
 



כל הסחורה מתמוטטת ונשברת. 
 -
 

התרנגול ממשיך במלאכת ההרס. 
 



הוא מנסה לברוח מפטר ונכנס ישר 
לגיגית מלאה דגים. 

 

הפעם הדייג מתערב. הוא תופס 
את העוף הרטוב ומחזיר אותו 

לפטר. 

הוא מנסה לברוח מפטר ונכנס ישר 
לגיגית מלאה דגים. 

 

הפעם הדייג מתערב. הוא תופס את 
העוף הרטוב ומחזיר אותו לפטר. 

 
 



 

והנה פטר חוזר הביתה עם התרנגול,  
ואחריו קהל רב הדורש פיצוי על הנזקים. 

 

בסך הכל התרנגול לא היה זול כל כך! 
 


